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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
“MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

limastonmuutos -
hillinta ja sopeutuminen

Hulevesia tulee viivyttaa tontilla. Lapaisemattomia
pintamateriaaleja tulee valttaa

Kattojen tulee olla kattopuutarhoja tai hulevesia viivyt-
tavia viherkattoja. Korkeintaan puolet asuinrakennuksen
katon alasta saa olla toiminnallista, vetta lapaisematonta

Begréansning av och anpassning till
klimatférandringen

Dagvatten ska fordrojas pa tomten. Ytmaterial som
inte slapper igenom vatten ska undvikas.

Taken ska vara taktradgardar eller grontak som
fordrojer dagvatten. Hogst hélften av bostadshusets
takytan far vara ytor for aktivt bruk som inte slapper

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. alaa. Katolle sijoitettavien valttamattomien teknisten

|aitteiden tulee sopia rakennuksen arkkitehtuuriin ja ne

igenom vatten. Nodvandiga tekniska anordningar pa

taket ska anpassas till byggnadens arkitektur och
—X—*—

v +

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

80 k-m2.
Kaupunkikuva ja rakentaminen

Maantasokerroksen julkisivu Leankadun tasossa ei saa

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

ska vara minst 80 m? vy
Stadsbild och byggande

Fasaden i markniva mot Leagatan far inte ge ett slutet

tulee suunnitella luontevaks

i osaksi viherkattoa.

planeras som en naturlig del av grontaket.

1 7 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. Olemassa oleva rakennus sailytetaan paaosin. Den befintliga byggnaden kommer att bevaras
Rakennuksen osan purkamista koskevan huvudsakligen. Till bygglov for rivning av en del av
lupahakemuksen mukaan on liitettdva selvitys byggnaden ska en utredning dver hallbar hantering
1 70 89 Korttelin numero. Kvartersnummer. rakennuksen purkumateriaalien kestavasta kasittelysta.  av rivningsmaterial bifogas.
12 5 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. Liikenne ja pysakointi Trafik och parkering
e
| é 1990+80 Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa Talserie som sammanraknad anger byggratten i Autopaikat tulee sijoittaa pysakaintilaitokseen tai Bilplatserna ska placeras i parkeringsanlaggning
=4 O rakennusoikeuden maaran kerrosalaneliometreina. kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger maanalaisiin pysakaintitiloihin enintaan 400 metrin eller i underjordiska parkeringsanlaggningar pa
RLLE RS Ensimmainen luku iimoittaa korttelialueelle osoitetun maximivaningsytan for den anvandning som etéisyydelle tontista. hogst 400 meters fran tomten.
—7;01—: g kayttotarkoituksen mukaisen kerrosalan anvisats for kvarteret, det andra talet anger
> | © enimmaismaaran, toinen luku liiketilaksi rakennettavan minimivaningsytan for affarslokaler. Autopaikkojen maarat ovat: Bilplatsernas antal ar:
Z 1= kerrosalan vahimmaismaaran. - Asunnot vahintaan 1 ap / 135 k-m? - Bostader minst 1 bp / 135 m? vy
’%’ A - Liiketilat 1 ap / liiketila - Affarsutrymmen 1 bp / affarsutrymme
= { \% Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen  Romersk siffra anger stdrsta tillatna antalet vaningar
= kt E - tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav. Pyorapaikkojen maarat ovat: Cykelplatsernas antal ar:
o /33 \ - Asunnot vahintaan 1 pp / 30 k-m?. Pydrépaikoista - Bostéder minst 1 cp / 30 m? vy. Minst 75 % av
Ryl : !__! Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema. Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak. vahintaan 75 % on oltava pihatasossa olevassa tai cykelplatserna ska placeras i forrad for
- ' \ = muuten hyvin saavutettavassa ulkoiluvalinevarastossa. friluftsutrustning som &r i gatu- eller gardsniva eller
A é - vieraspysakainti vahintaan 1 pp / 1000 k-m? pa annan lattillganglig plats.
[ VX —*— Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin Tunnel for samhallsteknisk service. | narheten av sisaankayntien laheisyyteen - gastparkering minst 1 cp / 1000 m? vy in narheten
o~ laheisyydessa ei saa suorittaa kaivua tai louhintaa tunneln far inte gravning eller schaktning utforas sa - liike- ja toimistotilat vahintaan 1 pp / 50 k-m? av nara entréer
X ; AR = siten, etta siita aiheutuu tunnelille haittaa. att tunneln skadas. - affars- och kontorsutrymmen minst 1 cp / 50 m? vy
; S,
00 N o M7 "7 Rakennusala. Byggnadsyta. Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi rakennettavia ~ FOr utrymmen som byggs utdver den i detaljplanen
- A .. tiloja varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja. angivna vaningsytan behdver inte byggas bilplatser.
| ™"~ 71 Talousrakennuksen rakennusala. Byggnadsyta for ekonomibyggnad. Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava ~ Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
il . erillinen tonttijako. uppgoras en separat tomtindelning.
. [
kt r R —— Rakennusoikeus ja tilojen kaytto Byggratt och anvandning av utrymmen
Y A . “7/ . s Yli 20 asunnon yhtidssa asukkaiden kayttoon Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for
A / 20 \ tulee rakentaa riittavien varasto- ja huoltotilojen de boende ska atminstone féljande hjalputrymmen for
Rdd _ \ lisaksi vahintaan seuraavat asumisen aputilat: boendet byggas i bolaget med mer an 20 lagenheter:
I (r 53\3 N X —1 48 talopesula, kuivaustila, talosauna ja tvattstuga, torkrum, gemensam bastu och fritidslokal.
> « \/ oy // 34 8 40 vapaa-ajantila. Kaikki asumisen aputilat, Alla hjalputrymmen for boendet, gemensamma lokaler
/7 \/& P& — ( / yhteistilat seka varasto-, huolto-, tekniset-, ja samt forrads-, service- och parkeringsutrymmen far
S - YW A4 . ~— J/ ‘ pysakaintitilat saa rakentaa asemakaavassa byggas utéver den i detaljplanekartan angivna
, v YVV kt e —— merkityn kerrosalan lisaksi. vaningsytan.
AN 7178 N (
AN v - ~_ 1 limanvaihtokonehuoneet tulee suunnitella osana Maskinrummen fr ventilation ska planeras som en del
I 1 7P1 7 SN \ || rakennusten arkkitehtuuria. av byggnadens arkitektur.
- N \;/ . —1
- Q . . ) < )y S \ \S e | Leankadup varressa maant_asolgerroksee_n _tule_g o Léqgs Leagatan i vaningen i marknivé ska man bygga
16676500 R\ : rakentaa liike-, toimisto-, tyo- tai palvelutiloja vahintaan affars-, kontors-, arbets- eller servicelokaler som

antaa umpinaista vaikutelmaa. intryck.
Ensimmaisen kerroksen porrashuoneeseen saa | trapphusets forsta vaning far man, utover den i ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANE ANDRlNGEN G ALLER'
rakentaa enintdan 30 k-m%n porrasaulan detaljplanekartan angivna vaningsytan, bygga en ' '
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi trappaula som ar hogst 30 m? vy forutsatt att 17. kaupunginosan (Pasi|a) 17 stadsdelen (B('j|e)
edellyttéen, etta porrasaula lisaa sisaantulon viihtyisyytta  aulan forbattrar entréns trivsel och . .
ja valoisuutta. ljusférhallanden. korttelin 17089 tonttia 5 kvarteret 17089 tomten 5
Sailytettavan rakennuksen julkisivut saa rapata. Fasaderna pa den byggnad som ska bevaras far rappas.
Taydennysrakennettavan uudisosan tulee olla Fasader och konstruktioner av den nya delen som ska
julkisivuiltaan ja rakenteiltaan puuta. byggas ska vara av tra.
Rakennuksen julkisivujen on oltava vaaleita. Byggnadens fasader ska vara ljusa.
"\ Parvekkeet toteutetaan korkeatasoisena ja ilmeeltaan Balkongerna ska vara hogklassiga och utseendet ska
Y TV kevein ja avoimina. vara latt och dppen.
E0G | Asuinhuoneen ikkunoita ei saa sijoittaa alle 8 metrin Fonstren i vardagsrummet far inte placeras mindre én 8
-é paahan naapurirakennuksen ikkunoista. meter fran grannbyggnadens fonster.
3
/:g \ Rakennuksissa on oltava tasakatto Byggnaderna ska ha platt tak.
- % Ylin kerros tulee rakentaa paaosin Den dversta vaningen ska byggas huvudsakligen som
f/ sisddnvedettyina. indragna.
: Rakennuksen katolle saa rakentaa asukkaiden yhteiselle ~ Ett trapphus som leder till boendes gemensamma
kattopuutarhalle johtavan porrashuoneen. taktradgard far byggas pa byggnadens tak.
Pihat ja ulkoalueet Gardar och utomhusomraden
Tonttia ei saa aidata. Liittyminen katualueeseen tai Tomten far inte inhagnas. Tomten ska anslutas till
toiseen tonttiin tulee toteuttaa saumattomasti. gatuomrade eller annan tomt sa att gransen inte
markeras.
Tonteille saa rakentaa yhteisen leikkipaikan niin, ettd se ~ For tomterna far en gemensam lekplats byggas sa att
sijaitsee jollakin korttelin tonteista. den placeras pa en av kvarterens tomterna.
Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta Obebyggda tomtdelar som inte anvands som gangvagar
kulkuteina tai leikki- ja oleskelualueina, tulee istuttaa. eller lek- och vistelseplatser ska planteras.
Korttelia ymparoiville kansirakenteille ei saa aiheuttaa Rivning eller byggnadsarbete far inte skada
purku-tai rakennustyosta vaurioita. Kansirakenteisiin dackskonstruktioner kring kvarteret. Forandringar som H E|_ S| N K| Asem a kaavoitus Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
tehtavista muutoksista on sovittava kaupungin kanssa. beror dackskonstruktioner maste avtalas med staden.
Rakenneftavus Byqgbarhet HELSINGFORS Detaljplanlaggning
Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja Utrymmen under markniva ska placeras, schaktas och Leankatu 3 I
lujitettava siten, etta niista tai niiden rakentamisesta forstarkas sa att de eller byggandet av dem inte 1 2782 Eraam'g"ta(éﬁ“gfLegg?)
L . . ; .. A A Leagatan 3
ei aiheudu vahinkoa rakennuksille, muille fororsakar skada pa byggnader, pa évriga utrymmen
maanalaisille tiloille tai rakenteille eika kaduille ja eller konstruktioner under markniva eller pa gator och
katupuuistutuksille, eika haittaa tai vahinkoa gatutrad. Samhallstekniska natverk far inte heller Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
kunnallistekniikan verkostoille. fororsakas olagenhet eller skada. HEL 2021-010782 Outi Ruski
Hanke/Projekt Piirtdnyt/Ritad av
Katualueiden rakenteet saadaan kannattaa viereisten Konstruktioner pa gatuomrade far stodas pa 4886_8 Kimmo Kivisalo
tonttien alueella olevista rakenteista ja viereisten konstruktioner som finns pa intilliggande tomter och PAivivs/Dat Asemakaavanaalikks/Stadsplanechef \ -
! tonttien rakenteet katualueen rakenteista. Tontin ja kadun vice versa. Grunden till konstruktioner pa tomt eller i I\ZZ?Faagﬁﬁéso B rraeriBotart
rakenteid(_an perustuks_et voivat sijaita joko tontilla tai gata kan finnas antingen pa tomten eller pa gatan eller
Asemakaavan nro 8549 osa, jonka asemakaavan muutos nro 12782 voimaantullessaan korvaa kadulla tai kummallakin. pa bada. e S ey, I s I s SN s SRR (o
Del av detaljplan nr 8549 som upphavs da detaljplaneéndringen nr 12782 tader i kraft. Tasokoordnaatistolankoordiratsysem ~ ETRS.GH25 Mittakaava/Skala ~ 1:500
Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos. orelEsEmaTIRSER o
. o " . " f Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
De strukna beteckningarna &r i annan skala &n detaljplaneandringen. §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paliki 422022 312022 Tulut voimaan
Tréatt i kraft




